Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

{GEKO

INSTRUKCJA OBStLUGI

Rozpierak hydrauliczny 4T
Typ: G02074 model: ZX0201 4T:

Wyprodukowano dla

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Przed pierwszym uzyciem prosimy dokigdmfe zapozna¢ sig z niniejszg instrukcjg obstugi.
o Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do
Kietlin, ul. Spacerowa 3 . . . ) R 3 L .
bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka, jakie moze
97-500 Radomsko . - ; . . A . .
www.geko.pl wystgpi¢ podczas eksploatacji urzgdzenia nalezy do obowigzkow ich uzytkownika.
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UWAGA!!

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktéw zamieszczone w
instrukcji zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i
moga roznic sie od zakupionego towaru.

Réznice te nie moga by¢é podstawa do reklamaciji.
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UWAGA:

Nalezy dokfadnie przeczytac¢ ponizszg instrukcje, a w czasie pracy urzgdzeniem uzywac odziezy
ochronnej oraz stosowac okulary ochronne. NIGDY nie nalezy przekracza¢ maksymalnego
nacisku.

* Nalezy zawsze upewnic sie, ze akcesoria sg potgczone we wtasciwy sposob, wycentrowac tak
aby obcigzenie przebiegato w osi sitownika.

« Zawsze sprawdzi¢ stabilnos¢ podtoza.

* Upewnic sie, ze w poblizu nie ma postronnych osob.

+ Powoli zwiekszaé obcigzenie, jezeli wyczuwalny jest silny opér materiatu przerwac i
zamontowac zestaw ponownie.

« Zwalnia¢ cisnienie bardzo powoli zwracajgc uwage na stabilnos¢ zamontowanych akcesoriow.
* Upewnic sie, ze wagz hydrauliczny jest nie skrecony i nie zatamany

* Nie uzywac zestawu jezeli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone

« Utrzymywac akcesoria w czystosci

« Konserwacje przeprowadzac¢ moze tylko wykwalifikowany personel.

WARUNKI BEZPIECZENSTWA
Waz hydrauliczny:

* Przed rozpoczeciem pracy pompy, sprawdzi¢ wszystkie potgczenia, w razie koniecznosci
dokreci¢. UWAGA!!! Nie uszkodzi¢ gwintow!!!

« W przypadku stwierdzenia uszkodzen weza natychmiast przerwac prace, zwolni¢ zawor
zmniejszajgc cisnienie. Nie nalezy tamowacC wyciekow, wysokie cisnienie moze spowodowac
powazne obrazenia.

» Chroni¢ przewdd przed dziataniem ognia, skrajnie wysokich lub niskich temperatur, ostrych
krawedzi a takze duzych naciskéw. Nie dopuszcza¢ do zatamania, zagiecia, zgniecenia weza.
Przeptyw ptynu powinien by¢ swobodny. Nie szarpac¢ za przewdd, kontrolowac stan przewodu.

» Materiat przewodu oraz ztgcza sg przystosowane do wspotpracy z ptynem hydraulicznym.
Jednakze nalezy chroni¢ materiat przewodu przed dziataniem chemicznych $Srodkow
agresywnych oraz niektorych lakieréw. Sprawdzi¢ agresywnosc¢ lakieru przed malowaniem
przewodu. NIGDY nie malowac¢ ztgcz.

* Niektére z elementéow zestawu nie sg dostosowane do maksymalnych obcigzen. Szczegodty
opisane w pkt. ,Sposoby pracy i obcigzenia”.

Pompa i sitownik

* NIGDY nie przekracza¢ dopuszczalnych obcigzen!!! Moze to grozi¢ powaznymi obrazeniami.

* Aby uzupetié¢ ptyn hydrauliczny nalezy maksymalnie cofngé ttoczysko sitownika i uzupetnic¢
ptyn poprzez odpowietrznik w korpusie pompy.

* Pompa moze pracowac zarbwno w pozycji poziomej jak i pionowe;.

« Stosujgc przedtuzki nalezy zawsze pamietac aby najkrotsza przediuzka znalazta sie na
zewnatrz zestawu.

« Pompa jest wyposazona w zawér przecigzeniowy, ktéry cofnie olej z powrotem do zbiornika
pompy jezeli zestaw bedzie maksymalnie obcigzony. W takiej sytuacji dalsze pompowanie nie
bedzie przynosito zadnego efektu. Jezeli taka sytuacje sie powtarza nalezy zastosowac zestaw
0 wiekszym tonazu.
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Odpowietrzanie i wymiana ptynu hydraulicznego

* Umiescic¢ sitownik ponizej pompy z ttoczyskiem skierowanym ku dotowi.

* Kilkukrotnie wsung¢ i wysungc¢ ttoczysko, co uwolni powietrze do zbiornika w pompie.

* Maksymalnie cofngc¢ ttoczysko sitownika, opusci¢ ramie pompy i odkreci¢ Srube. Uzupetnié
ptyn do poziomu ok. 2" (12,5mm) od gornej krawedzi zbiornika.

* UWAGA!!I Nie przepetni¢ zbiornika!!! Grozi powaznym uszkodzeniem!!!

SPOSOBY PRACY | OBCIAZENIA

Generalng zasadg jest, ze kazde dwie przedtuzki zastosowane w ziozeniu zmniejszajg
obcigzenie o 50%. A kazda dodatkowa przedtuzka zmniejsza obcigzenie jeszcze o potowe.
UWAGAI!!! Nalezy zwrdci¢ uwage aby najkrotsze przedtuzki znajdowaty sie zawsze jak najdalej
od sitownika.
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Czgsé  Opis Czgs¢  Opis

INT. Nr.

01 Skrzynia metalowa 21 Piericien uszczelniajacy
02 Rura 22 Stopka pompy

03 Podstawa 23 Kulka

04 Stopa rozpieraka 24 Pierécien uszczelniajacy
05 Nasadka plaska 25 Zawor wyrbwnawcezy
06 Nasadka katowa 26 Waz hydrauliczny

07 Nasadka kwadratowa 27 Element laczny

08 Ruchomy element laczny 28 Zaslepka

09 Nasadka w formie kola 29 Kulka

10 Nasadka gumowa 30 Kaptur kulkowy

11 Blok zaworowy 31 Sprezyna

12 Filtr oleju 32 Sruba

13 Pierscien uszezelmajacy 33 Pierscien uszezelnajacy
14 Zbiornik kumulacyjny 34 Sruba

15 Drazek laczacy 35 Nasadka na érube

16 Pierscien uszezelmajacy 36 Sruba

17 Sruba 37 Pierscien nylonowy

18 Pierscien 38 Uszczelka

19 Zawor podceisnieniowy 39 Pierscien uszezelniajacy
20 Sruba 40 Pierscien nylonowy

41 Sruba 61 Nasadka ochronna

12 Pierscien uszezelniajacy 62 Sruba

43 Piericien nylonowy 63 Sprezyna

44 Tlok 64 Nakretka

45 Dybel 65 Pierscien blokujacy

46 Piericien blokujacy 66 Pierscien uszezelniajacy
47 Dybel 67 Tuleja

48 Pierscien blokujacy 68 Pierscieni zabezpieczajacy sworzen
49 Sruba 69 Tloczysko

50 Uchwyt 70 Pierscien zabezpieczajacy sworzef
51 Sruba 71 Ostona

52 Sruba 72 Kaptur zamykajacy

53 Spreiyna 73 Pierscien uszczelniajacy
54 Kulka 74 Uszczelka
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55 Zaslepka 75 Tlok

56 Sruba sprzegla 76 Pierscien blokujacy

57 Pierscien sprzegla T7 Stala szczgka zaciskowa

58 Sruba 78 Ruchoma szczeka zaciskowa
59 Cylinder 79 Dybel

60 Pierscien ramy 80 Sprezyna
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KONSERWACJA
UZUPELNIANIE OLEJU/SMAROWANIE

1. Ustawi¢ rozpierak tak, aby znajdowat sie w pozycji pionowej z wezem skierowanym w doét.

2. Wyciggna¢ korek wlewu oleju. Napetni¢ olejem do dolnej krawedzi wlewu (uzywaj wytgcznie
oleju hydraulicznego wysokiej jakosci). Usun powietrze (odpowietrzanie ukfadu
hydraulicznego).

3. Wiozy¢ korek z powrotem.

4. Regularnie smarowac¢ wszystkie zewnetrzne ruchome czesci rozpieraka.

WYMIANA OLEJU

Aby uzyskaé najlepszg wydajnos¢ urzadzenia oraz diugi okres eksploatacji nalezy wymieniaé
olej przynajmniej raz na rok.

1. Aby upusci¢ olej, nalezy odkreci¢ korek wlewu oleju i otworzy¢ zawoér zwalniajgcy. Obrocic
rozpierak i upusci¢ stary olej przez otwér wlewu oleju.

Uwaga: Olej hydrauliczny nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

2. Wlewac nowy olej przez otwor wlewu oleju.

3. Nie dopusci¢, by brud lub ciata obce przedostaty sie do systemu hydraulicznego podczas
napetniania.

4. Po napefnieniu, usungc¢ powietrze z ukfadu hydraulicznego, otwierajgc zawor zwalniajgcey i
kilkakrotnie, dynamicznie pompujgc ramie rozpieraka.

5. Ponownie zainstalowa¢ korek wlewu oleju. Rozpierak hydrauliczny jest gotowy do
ponownego uzycia.

ODPOWIETRZANIE UKLADU HYDRAULICZNEGO

Zdarza sie, ze pecherzyki powietrza zbierajg sie w uktadzie hydraulicznym, przez co zmniejsza
to jego wydajnosc.

Powietrze nalezy usung¢ w nastepujgcy sposoéb:

1. Otworzy¢ zawoér odpowietrzajgcy i zdjg¢ korek wlewu oleju.

2. Nalezy kilkakrotnie poruszy¢ dzwignig, aby wyttoczy¢ powietrze.

3. Zamknij zawor odpowietrzajgcy i zatéz korek wlewu oleju. Jezeli podnosnik nie funkcjonuje
prawidtowo, wykonaj powyzsze czynnosci jeszcze raz. Jezeli rozpierak hydrauliczny nie jest
uzywany przez dtuzszy okres czasu nalezy unika¢ wszelkiego kontaktu z wilgocig. Nie nalezy
wystawiaC na dziatanie niekorzystnych warunkéw atmosferycznych. Elementy ukfadu
hydraulicznego utrzymywaé czyste i wolne od smaréw oraz nalezy nasmarowac¢ wszystkie
ruchome czesci.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

Pompa nie pracuje

1. Brud w uszczelkach zaworowych

{SEKO’

PRAWDOPODOBNA

PRZYCZYNA

. Zuzyte uszczelniacze

‘ NAPRAWA / ROZWIAZANILE

Skontaktuyj sie z autoryzowanym
serwisem

Pompa nie osiaga wymaganego
nacisku
Brak oleju w sitowniku

1. Niski poziom oleju
2. Wyciek oleju
. Zuzyte uszczelniacze

1.

Uzupelni¢ olej, patrz:
Uzupelnianie oleju/Smarowanie
Uszczelni¢ polaczenia.
Sprawdzi¢ stan przewodu.
Wymieni¢ uszczelmacze

Pompa nie wytwarza cisnienia
Pompa nie jest stabilna pod
obcigzeniem

Pompa nie opuszcza/podnosi si¢
catkowicie

. Zapowietrzony uktad

hydrauliczny

. Zbyt duza/mata ilo$¢ oleju

hydraulicznego

. Odpowietrzy¢ uklad, patrz:

Odpowietrzanie ukiadu
hydraulicznego

. Uzupetnié¢/Upuscié olej, patrz:

Uzupelnianie oleju/Smarowanie,
Wymiana oleju

Pompa nie wytwarza ci$nienia

. Wyciek oleju hydraulicznego
. Zbyt duza/mata ilos¢ oleju

hydraulicznego

. Uszczelni¢ polaczenia, sprawdzi¢

stan przewodu hydraulicznego
Uzupetni¢/Upuscic olej, patrz:
Uzupelnianie oleju/Smarowanie,
Wymiana oleju
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 21

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze:

Rozpierak hydrauliczny 4T
Typ: G02074, Model: ZX0201 4T

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:

2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn
oraz norm EN ISO 12100:2010, EN 1494:2000+A1:2008
jest identyczny z egzemplarzem , bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny
typu WE nr QA-AC-4666/20 z dnia 04.06.2020
wydanego przez Alberk QA Uluslararasi Teknik Kontrol ve Belgelendirme Anonim
Sirketi
Barbaros Mahallesi Ak Zambak Sokak A Blok Kat: 19 No: 2 Atasehir
Istanbul, Turkey
tel.: 0090 216 572 49 10, Fax: 0090 216 572 49 14
Email: info@gatechnic.com, www.qatechnic.com
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 2138

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie oraz przechowywanie dokumentacji technicznej odpowiada:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

................ ///(/,//'
/
mgr Larysa Kowalczyk

Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej

Kietlin, 11.02.2022
Miejsce i data wystawienia
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WARNING!!!

The ongoing development of the products may mean that
the content of the user guide can change without notice.
These differences cannot be the basis for complaint.

-11 -
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OPERATION INSTRUCTION

When you want use this jack,turn the control knob of the valve clovkwise, pull and push the
handle, for easy to use you can put it in any position from horizontal to vertical, but the tube
must face downwards,if necessary, the components can be combined with the body. When you
want release the jack, turn the control knob of the valve counter clockwise.

MAINTENANCE

FOR LOAD:

1.Maximun load can not exceed the rated capacity.

2.The load on the spreader ram can not exceed 1/2-ton.

3.The load can not exceed the half of the capacity when all tubes used.
4.The extension of the piston can not exceed thr stroke.

FOR SAFETY:

1.Working oil:No 10.

2.Check the level of oil,if it is not sufficient,please add the same hydraulic oil.

3.After using,close the valve with the cover,to keep the oil free the dust and dirt.

4.Before lifting,adjust the jack siowly to make the load coaxial with resnect to the jack.
5.Tube can not be bent, near to the catting tools and fires, also can not put te weight on it.

Part No | Description | Part No Description
1 Metal Box 24 Connect Tube
2 Tube 25 Nylon Sealing Ring
3 Base 26 Handless Socket Base
4 Spreader Ram Toe 27 Copper Washer
5 Plate Head 28 Pump Reservoir
6 Wedge Head 29 Dust proof Ring
7 Spure Head 30 O-Ring
8 Movable Connection 3 Nylon Sealing
9 Serrated Saddle 32 Piston
10 Rubber Head 33 Retaining Ring
11 Screw 34 Pin
12 O-Ring 35 Handle Socket
13 Screw 36 Handle
14 Resevoir 37 Handle Sleeve
15 Steel Ball 38 Cylinder
16 Spring 39 Screw Cover
17 O-Ring 40 Bushing
18 Qil Retetun Valve 4 Screw
19 O-Ring 42 Nuts
20 Screw 43 Pull Spring
21 Hydraulic Hose 44 Retaining Ring
22 Coupler 45 Ring
23 Dust proof Cover 46 Nylon Sealing

-12 -
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POWER-KIT

c‘g
RAM

PUMP

HYDRAULIC SPREADER

13-



{SEKO
HYDRULIC BODY/FRAME PUMP

-14 -
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This product was CE marked - 21

CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Hydraulic porta power jack 4T
Type; G02074, Model: ZX0201 4T

to which this declaration refers conforms with the relevant harmonized standards under:

2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery
and standards EN ISO 12100:2010, EN 1494:2000+A1:2008
complies with the CE certificate
CE Typ no. QA-AC-4666/20 of 04.06.2020
issued by Alberk QA Uluslararasi Teknik Kontrol ve Belgelendirme Anonim Sirketi
Barbaros Mahallesi Ak Zambak Sokak A Blok Kat: 19 No: 2 Atasehir
Istanbul, Turkey
tel.: 0090 216 572 49 10, Fax: 0090 216 572 49 14
Email: info@gatechnic.com, www.gatechnic.com
Notified Body number: 2138

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the
technical file:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

................ ///(/,//'
/
mg Larysa Kowalczyk

Authorised person

Kietlin, 11.02.2022
Place and date



GEKO Sp. z 0.0. Sp. k.

97-500 Radomsko )

ul. Spacerowa 3 Kietlin G E K O@
http: www.geko.pl =

e-mail: serwis@geko.pl —

Karta Gwarancyjna

1 Nazwa urzadzenia i numer artykutu.
2 Data zakupu.
3 Dokladny opis zglaszane] wady, USTETKI. | oottt ettt anees
W przypadku niewystarczajacej ilosci miejsca prosimy kontynuowaé na odwrocie niniejszej
Karty Zgloszeniowej.

4 Nazwa i adres punktu dystrybucji, w ktérym zostat

zakupiony produkt.
5 Pieczgc¢ sprzedawcy

Data i podpis.

6 Dane osobowe do kontaktu, NUMETr tElEONU. | oo ettt ettt ettt e et e e s et et e e s et et e e s e e et e e st e et e e s e e e teesaneeaenas

Zgodnie z warunkami udzielonej gwarancji:

1. Reklamowany produkt winien by¢ dostarczony do serwisu firmy F.H. GEKO w oryginalnym opakowaniu wraz z prawidlowo wypetniong Karta
Gwarancyjng oraz dowodem zakupu(ewentualnie jego kopia) z data sprzedazy jak w Karcie Gwarancyjne;j.

2. Gwarancji udziela si¢ na okres 12 miesigcy od daty zakupu urzadzenia przez uzytkownika.

3. Aby uzyska¢ gwarancje na okres do 24 m-cy nalezy spelni¢ nast¢pujace warunki:

* po okresie 12 miesigcznej gwarancji produkt nalezy dostarczy¢ z dowodem zakupu i kartg gwarancyjng do serwisu ,,GEKO” w celu dokonania
przegladu okresowego

* Koszt przegladu wynosi 50zt netto (61,50zt brutto) oraz ewentualnie koszty materialow eksploatacyjnych

« Koszty transportu narzgdzia w obie strony ponosi uzytkownik urzadzenia

4. Urzadzenia bez formularza reklamacyjnego, beda traktowane jako urzadzenia do naprawy odplatnej.

5. Zakres gwarancji obejmuje wylacznie wady jakosciowe wynikajace z winy producenta.

6. Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, konserwacji i przechowywania,

b) uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, spowodowanych sitami zewngtrznymi,

¢) normalnego zuzycia podczas eksploatacji,

d) napraw polegajacych na regulacji,

e) uszkodzen wynikajacych z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukcji Obstugi,

f) uszkodzen wynikajacych z przecigzenia urzadzenia, prowadzacego do uszkodzenia silnika lub elementow przektadni mechanicznej.

g) uszkodzen bedacych nastepstwem: montazu niewtasciwych czesci lub osprzetu, stosowania niewtasciwych smarow, olejow

h) uzytkowania urzadzenia dla majsterkowiczéw do celéw profesjonalnych,

Zabrania si¢ dokonywania modyfikacji w konstrukcji a takze dokonywania napraw przez osoby nieupowaznione

5. Termin naprawy moze ulec przedtuzeniu o czas niezbgdny na dostarczenie i odbidr sprzgtu przez serwis, a takze o czas dostawy cze$ci zamiennych w
przypadku gdy gwarant zamawia je u producenta.

6. Gwarancji nie podlegaja czgsci ulegajace naturalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji: bezpieczniki termiczne, szczotki elektrografitowe, paski klinowe,
uchwyty narzedziowe, akumulatory, koncowki robocze elektronarzedzi( pity tarczowe, wiertla, frezy,), itp.

7. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci za utracone korzysci uzytkownika.

8. W przypadku gdy nadeslane do naprawy urzadzenie jest sprawne lub nadeslane bez formularza albo z formularzem reklamacyjnym nie
zawierajacym opisu objawéw uszkodzenia, za czynnosci zwiazane z przetestowaniem tego urzadzenia pobierana bedzie zryczaltowana oplata w
kwocie 5% wartosci netto testowanego urzadzenia, jednakze nie mniej niz 10z1. Nadto wysylka takiego urzadzenia, zostanie zrealizowana na koszt
odbiorcy.

9. Wszystkie czynnosci serwisowe nie mieszczace si¢ w ramach gwarancji podlegaja wycenie i optacie.

10. W przypadku uznania zgtoszonej reklamacji, Gwarant wedhug swojego wyboru: dokona naprawy reklamowanego towaru (o ile jest to mozliwe) lub zwréci
kupujacemu ceng nabycia towaru pomniejszona o kwotg odpowiadajaca procentowemu stopniu zuzycia reklamowanego towaru.

11. Optaty dodatkowe:

* dostarczony do serwisu produkt musi odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym (pozbawiony zabrudzen), w przeciwnym razie czynnos$ci podjete
przez serwis w celu usunigcia tego stanu rzeczy objete beda dodatkowa optata.

* po otrzymaniu sprzgtu Serwis dokonuje wstepnej diagnozy rozumianej jako ushuga serwisowa ptatna, polegajacej na sprawdzeniu stanu sprzgtu,
przetestowaniu, oszacowaniu uszkodzen, wyceny czg¢éci zamiennych, i kosztoéw naprawy w przypadku uszkodzenia sprz¢tu. Jesli podczas wstepnej diagnozy
Serwis stwierdzi, ze:

* sprzet jest sprawny — Serwis dokonuje zwrotu sprzetu klientowi w siedzibie firmy lub za posrednictwem kuriera na koszt Klienta, obcigzajac go
jednoczes$nie kosztami diagnozy wstepne;j.

* usterka powstata z winy Klienta — Serwis poinformuje Klienta o stwierdzonych uszkodzeniach sprz¢tu oraz o przewidywanych kosztach naprawy. W
przypadku rezygnacji z naprawy po wstepnej diagnozie zwrot sprzgtu nastepuje na warunkach jw. W przypadku uzyskania zgody Klienta na wykonanie
ustugi serwisowej — zwrot sprzetu dokonany jest na zasadach jw., doliczajac uzgodnione weze$niej koszty ustugi serwisowe;j

« usterka powstata na skutek wady fabrycznej — koszty dokonania diagnozy wstepnej ponosi Gwarant. Po dokonaniu naprawy sprzgt zostanie zwrocony
Klientowi.

« Koszt optaty dodatkowej lub diagnozy wstepnej na dzien 01.01.2015 wynosi 35 ztotych netto

Data przyjecia do serwisu czytelny podpis zgtaszajacego
Zapoznatem/am sig¢ i akceptuj¢ warunki gwarancji





